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Hose connection Adjustment of strap position
on support plate

Adjustment of tension ties on
the strap’s support plate

Adjusting the vacuum cleaner
to sit comfortably
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Cord set

On/Off
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Bag filter HEPA filter

Pre filter to be replaced by
use of every 5-10 dust bags

Exhaust filter to be replaced Electro nozzle
oncel/twice per year

05



Connection of bent end and Extension tube
handle grip

Round brush nozzle Combi nozzle Crevice nozzle
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Charger operations

Remove battery

Install battery
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Magyar

Hasznalati utasitas

A gép alkalmazasanak célja

Az utasitasok meghatarozasa

Fontos figyelmeztetések

Mieldtt Uzembe helyezné a készlléket, feltétlenll olvassa el a jelen
dokumentumot, és tartsa mindig keze tgyében.

A porszivé hasznalata el6tt ellenérizze, hogy a porszivéon 1évd
torzslapon szerepld feszlltség megegyezik-e a haldzati fesziiltséggel.

A készUllék ipari alkalmazasokra hasznalhato, mint pl.
szallodak, iskolak, kérhazak, gyarak, Uzletek, irodak, bérlemények

A készilék széraz, nem gyulékony porok felszivasara alkalmas.
FIGYELEM
A Olyan veszély, amely sulyos sériléseket vagy halalt okozhat.

VIGYAZAT
c Olyan veszély, amely konny( sériléseket vagy anyagi karokat
okozhat.
FIGYELEM

A * Aporszivoval tilos vizet, mas folyadékokat vagy éghetd
gazokat felszivni.

«  Tilos barmilyen modositast végrehajtani a mechanikai,
elektromos vagy hébiztonsagi eszkdzokon.

* Akészuléket akkor hasznélhatjak 8. életéviket betdltott
gyermekek, illetve olyan személyek, akik csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis adottsagokkal rendelkeznek,
vagy hianyoznak a kell§ ismereteik és tapasztalataik, ha
valaki feligyeli a hasznalatot, vagy ha elmagyaraztak
nekik a készllék biztonsagos hasznalatanak maodjat, és
6k megeértették az ezzel kapcsolatos veszélyeket.

* Agyermekeket nem szabad felugyelet nélkal hagyni, ne-
hogy jatsszanak a készulékkel.

*  Akeészulék tisztitasat és felhasznalodi karbantartasat nem
végezhetik feligyelet nélkil gyermekek.

* Akészulék kezelBinek tisztaban kell lennilk a helyes
hasznalat modjaval.

* Akeészulék csak szaraz hasznalatra alkalmas.

VIGYAZAT

c e Akeészulék csak beltéri hasznalatra alkalmas.
* Akeészulék csak beltérben tarolhato.

A késziiléken hékioldoé talalhaté, amely a motort és az egyéb
fontos gépalkatrészeket védi a tulheviiléstél. Ha a hékioldé
miikédésbe lép, akkor legalabb 5-10 percet varni kell, mig a
késziilék ujra indithaté allapotba keriil.

A véarakozas alatt kapcsolja ki a készuléket és huzza ki a
tapvezetéket az aljzatbdl, majd ellenérizze a tomlét, a porzsakot és
a filtereket, hogy nem zarja-e el valami a leveg6 aramlasanak az
utjat.

A termékcsalad egyes modelljeinek sz(irdje/sziréi HEPA anyag fel-
hasznéalasaval késziltek. Ez nem egy HEPA tanusitvannyal rendelkezd
készulék, és nem hasznalhaté olyan tisztitasi kdrnyezetben, ahol enge-
délyezett HEPA készUlék hasznalata van elGirva.

Az eredeti utmutato forditasa
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Villamos csatlakozas

Veszélyes anyagok

Karbantartas

Jotallas

A porszivé megfelel6en elhelyezett papir porzsakot tartalmaz. Soha ne
hasznalja a porszivot megfeleléen behelyezett porzsak nélkal.

FIGYELEM

A e Aporszivot nem szabad hasznalni, ha a vezetéken vagy
a villasdugén barmilyen sérulés lathato. Rendszeresen
ellendrizze a kébel és a villasdugd épségét. Barmilyen
sérulés esetén a javitast csak Nilfisk vagy Nilfisk felhatal-
mazéssal rendelkezd javitomihelyben szabad elvégez-
tetni.

* Soha ne érjen nedves kézzel a tapkabelhez vagy a villas-
dugdhoz!

* Ne a vezetéknél fogva huzza ki a fali csatlakozdbal.
Mindig a villasdugét fogja meg, ne pedig a vezetéket. A
késziléken vagy a tapvezetéken végzett barmilyen javitas
elétt mindig ki kell huzni a csatlakozot az aljzatbdl.

FIGYELEM

g A veszélyes anyagok felszivasa sulyos vagy halélos
séruléseket okozhat.

A berendezéssel az aldbbi anyagokat nem szabad szivni:

e veszélyes por

» forré anyagok (égé cigaretta, forré hamu stb.)

* gyulékony, robbanasveszélyes, agressziv hatasu foly-
adékok (pl. benzin, oldészerek, savak, lugok stb.)

* gyulékony, robbanasveszélyes porok (pl. magnéziumpor,
aluminiumpor stb.)

A porszivét mindig tartsa szaraz helyen. A késziléket folyamatos, ipari
munkara tervezték. Bizonyos mennyiségil Uzemora elteltével a porfil-
tereket fel kell Gjitani. A tartalyt szaraz térl6ruhara fajt, kis mennyiségi
fényezdspray-vel tisztitsa meg.

A szervizelés részleteir6l kozvetlentl a Nilfisk vallalatnal érdeklédhet.

A j6téllasra és szavatossagra az altalanos Uzleti feltételeink
vonatkoznak.

A készilék dnkényes mddositasa, hibas rendeltetésszeri hasznalata
tovabba a nem rendeltetésszer(i hasznalat kizarja a gyarto felelésségét
az ebbdl szarmazé karokra vonatkozdan.

A 2002/96/EG, a hasznalt elektromos és elektronikus készul-

ékekre vonatkozo eurdpai iranyelvek szerint az elhasznalt elektro-
= mos készulékeket szelektiven kell gydijteni, és kdrnyezetkimélé
Ujrahasznositasra kell tovabbadni.
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Hasznalati utasitas -
akkumulatorok

Hasznalati utasitas - tolto

Ez a tisztito egy litiumion-akkumulatorral mikodik. A készulékhez
alaptartozékként jar egy akkumulator. Az akkumulator felsd részén van
egy LED kijelz86. Ha az akkumulator fel van toltve és normalis teljesit-
ményszinten Uzemel, a LED zdlden vilagit.

Amikor az akkumulator jelz6fénye villogni kezd, akkor az akkumulator
toltottségi szintje 30% ala csdkkent. Lehet masik akkumulatort is ren-
delni a készllékhez, igy az tzemidd 60 percre ndvelhetd.

Az akkumulatoron talalhaté egy nyomégomb. A gomb segitségével
akkor is megjelenitheté az akkumulator toltéttsége, ha az akkumula-
tor éppen nincs a porszivéban. A gomb megnyomasakor a LED

30 masodpercen keresztll megjeleniti az akkumulator téltéttségét.
Amikor a jelz6fény villog, a toltdttség 30% ala csdkkent, és hamaro-
san toltésre lesz szikség. Figyelem! Energiamegtakaritasi okokbdl az
elemek készenléti Gzemmodra valtanak, ha 4-8 hétnél hosszabb ideig
nem hasznaljak 6ket. Ebben az esetben kérjuk, nyomja meg a "reset”
(Ujrainditas) gombot.

A tolt6t helyezze asztalra, polcra, vagy rogzitse a falhoz. Falra sz-
ereléskor olyan csavarokat és fali aljzatot valasszon, amellyel
megfeleléen megoldhato a falra szerelés.

Ha az akkumulatoroknal talalhaté LED villogni kezd, az akkumula-
tor toltéttsége 30% ala csdkkent. Az akkumulator a 0%-os toltdttség
eléréseéig egyenletesen miikddik, 0%-nal pedig kikapcsol. Az akku-
mulétorokat az alabbi utasitasok alapjan toltse:

1. Csatlakoztassa a tolt6 tapkabelét az aljzatba.

2. Helyezze az akkumulatort a tdltébe.

3. Huzza visszafelé az akkumulatort a toltd aljzata felé.

4. Atapkabel masik végét csatlakoztassa a fali aljzathoz.

Az akkumulatorok toltése automatikus. Az akkumulatornal lathaté LED
z06ld villogasa jelzi a toltést. Amikor az akkumulator teljesen feltdlt6dott,
a LED folyamatos zo6ld fénnyel vilagit.

Két akkumulator teljesen feltdltheté 90 perc alatt. A feltdltott akkumu-
latort a toltében lehet hagyni a kdvetkez6 hasznalatig. Nem &ll fenn a
tultéltés veszélye.

Az eredeti utmutato forditasa
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Akkumulatorok / t6lté FIGYELEM
A * Minden hasznalat el6tt - gy6z8djon meg arrdl, hogy az

akkumulatorokon nem lathato sérilés

* Ne engedije, hogy a gép barmilyen folyadékban elm-
eruljon.

* Ne tdltse 0°C alatti hdmérsékleten.

* Ne tarolja az akkumulatorokat fémtargyakkal egyutt, mert
ez rovidzarlatot okozhat.

e Aporszivo litium-ion akkumulatorokat hasznal.

* Ne hasznaljon egyszer hasznalatos elemeket ehhez a
porszivohoz.

e Ha cserélni kell az akkumulatorokat, csak eredeti akku-
mulétorokat hasznaljon.

e Ha szivarognak az akkumulatorok, vigye azokat egy hul-
ladéktelepre vagy egy hasonld helyi telepre.

* Leselejtezés el6tt az akkumulatorokat el kell tavolitani a
készilékbdl.

« Tartsa a toltét nedvességtél tavol, szaraz helyen.

* Ne hasznalja a tltét, ha az nedves.

« Afali aljzat fesziltségének meg kell egyeznie a toltén
feltintetett feszlltséggel.

* Ne hasznalja a toltét robbandsveszélyes kornyezetben.

* Ne széllitsa a tolt6t a fékabelnél fogva.

* Ne takarja le a tolt6t.

Figyelem! Az akku teljesitménye a kezdeti tdltés/kisutési ciklusok utan
noévekszik.
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Miiszaki adatok

GD 5
Battery

Akkumulator tipusa Litiumion
Névleges akkufesziltség V 24
Akkumulatorkapacitas Ah 6,9
Akkumulator cikkszama 147 1197 000
Uzemidd 1 akkumulatorral perc 30
Feltoltési id6 perc 45
Akkumulator Gizemi h6mérséklete °C +0 és +40 kozott

°F 32 és 104 kozott
Akkumulator tarolasi hémérséklete °C -15 és +50 kozott

°F 5 és 122 kozott
Légaramlas tdmlbvel és csével I/masodp. 25
Vakuum a fuvékanal kPa 20
Hangnyomas, IEC 704 dB(A) 76
A porzsak kapacitasa liter 4,2
Tomeg (tisztitd + akkumulator) kg 7,7

A miszaki adatok és részletek el6zetes értesités nélkul megvaltozhatnak.

C€

EK-megfelel6ségi nyilatkozat

Termék:

Porszivo

Tipus:

GD 5 Battery

A berendezés kivitele megfelel az alabbi vonatkozé
eléirasoknak:

EK iranyelv a gépekrdl 2006/42/EK
EK EMC iranyelv 2004/108/EK
2011/65/EK RoHS iranyelv

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok:

EN 60335-2-69:2009

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:2008

EN 55014-2:1997+A1:2001

EN 60335-1:2002+A11+A1+A12+A2+A13+A14: 2010

Alkalmazott nemzetkozi szabvanyok és miiszaki
paraméterek:

IEC 60335-1:2001+A1+A2
IEC 60335-2-69:2002+A1+A2

A miiszaki dokumentacioé 6sszeallitasara jogosult
személy neve és cime:

Anton Sgrensen
Vezérigazgato, Technical Operations EAPC

Nilfisk-Advance A/S
Sognevej 25
DK-2605 Brgndby

A gyarté nyilatkozatanak hitelesitésére
felhatalmazott személy megnevezése
és alairasa:

o, s

Anton Sgrensen
Vezérigazgato, Technical Operations EAPC

Nilfisk-Advance A/S
Sognevej 25
DK-2605 Brgndby

A nyilatkozattétel helye és datuma:

Hadsund, 2013. marcius 19.

Az eredeti utmutato forditasa
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HEAD QUARTER

DENMARK
Nilfisk-Advance A/S
Sognevej 25

DK-2605 Brondby

Tel.: (+45) 4323 8100
www.nilfisk-advance.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk — Advance S.R.L.

Herrera 1855 6° piso Of. A-604

CP 1293 — Ciudad Auténoma de Buenos Aires
www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk-Advance

Unit 1, 13 Bessemer Street Blacktown
NSW 2148 Australia
www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk-Advance
Metzgerstrasse 68

A-5101 Bergheim/Salzburg
www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk-Advance NV/SA.
Riverside Business Park
Boulevard Internationale 55
Bruxelles 1070
www.nilfisk.be

CHILE

Nilfisk-Advance S.A.

San Alfonso 1462, Santiago
www.nilfisk.com

CHINA

Nilfisk-Advance Cleaning Equipment (Shanghai) Ltd.

No. 4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
Shanghai 201108
www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC
Nilfisk-Advance s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Budova H2, Do Certous 1
Praha 190 00
www.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark
Sognevej 25

DK-2605 Brondby
www.nilfisk-advance.com

FINLAND
Nilfisk-Advance Oy Ab
Koskelontie 23E
02920 Espoo
www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk-Advance

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

BP 246

91944 Courtaboeuf Cedex
www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk

Geschaftsbereich der Nilfisk-Advance AG
Siemensstrasse 25-27

25462 Rellingen

www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk-Advance A.E.

8, Thoukididou Str.
Argiroupoli,Athens, GR-164 52
www.nilfisk.gr

HOLLAND
Nilfisk-Advance BV
Versterkerstraat 5
1322 AN Almere
www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk-Advance Ltd.

Room 2001 HK Worsted Mills, Industrial Building
31-39 Wo Tong Tsui Street

Hong Kong, Kvai Chung, N.T.

www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk-Advance Kereskedelmi Kift.
H-2310 Szigetszentmilds-Lakihegy
1. Rékoéczi Ferenc ut 10
www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk-Advance India Limited

Pramukh Plaza, “B” Wing, 4th floor, Unit No. 403
Cardinal Gracious Road, Chakala

Andheri (East), Mumbai 400 099
www.nilfisk.com

IRELAND
Nilfisk-Advance

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2, Ireland
www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk-Advance S.p.A.

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)
www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk-Advance Inc.
1-6-6 Kita-shinyokohama
Kouhoku-ku

Yokohama, 223-0059
www.hilfisk-advance.co.jp

KOREA

NlIfisk-Advance Korea

471-4, Kumwon B/D 2F
Gunja-Dong, Gwangjin-Gu, Seoul
www.nilfisk-advance.kr

MALAYSIA
Nilfisk-Advance Sdn Bhd
SD 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Malaysia
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk Advance de Mexico S. de R.L. de C.V.
Agustin M. Chavez 1, PB-004

Col. Centro Ciudad Santa Fe

C.P. 01210 México, D.F.
www.nilfisk-advance.com.mx

NEW ZEALAND
Nilfisk-Advance NZ Ltd
Danish House

6 Rockridge Avenue
Penrose Auckland NZ 1135
www.nilfisk.com.au

NORWAY
Nilfisk-Advance AS
Bjornerudveien 24
N-1266 Oslo
www.nilfisk.no

POLAND
Nilfisk-Advance Sp. z.0.0
ul. 3-go Maja 8, Bud. B4
Pruszkéw, PL-05-800
www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk-Advance

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra
www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk-Advance LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7, 1st floor
Moscow, 127015

www.nilfisk.ru

SOUTH AFRICA

WAP South Africa (Pty) Ltd
12 Newton Street

1620 Spartan, Kempton Park
www.wap.co.za

SPAIN

Nilfisk-Advance, S.A.

Torre D’Ara

Passeig del Rengle, 5 Plta.10?
Mataré, E-0830222
www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk
Sjobjérnsvagen 5
117 67 Stockholm
www.nilfisk.se

SWITZERLAND
Nilfisk-Advance AG
Ringstrasse 19
Kirchberg/Industrie Stelz
Wil, CH-9500
www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk-Advance Ltd.

Taiwan Branch (H.K.)

No. 5, Wan Fang Road, Taipei
www.nilfisk-advance.com.tw

THAILAND

Nilfisk-Advance Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Jomphol, Jatuchak
Bangkok 10900
www.nilfisk.com

TURKEY

Nilfisk-Advance A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No: 7
Umraniye, Istanbul 34775
www.nilfisk.com.tr

UNITED KINGDOM

Nilfisk (A Division of Nilfisk-Advance Ltd)
Nilfisk House

24 Hillside Road

Bury St Edmunds, Suffolk

IP32 7EA

www.nilfisk.co.uk

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk-Advance Middle East Branch
SAIF-Zone, P. O. Box 122298
Sharjah

www.nilfisk.com

VIETNAM

Northern
Nilfisk-Advance Co.Ltd.
No.51 Doc Ngu Str.
Lieu Giai Ward

Ba Dinh Dist. Hanoi
www.nilfisk.com

Southern

Pan Trading JSC
236/43/2 Dien Bien

Phu Str. Ward 17

Binh Thanh Dist. HCMC
www.nilfisk.com



